
Обращение в буддизм

 

-Госпожа, ваша младшая сестра вернулась из храма!

 

Лан Бай, только что узнав эту новость, прибежала в павильон Наклоненный ветром.

 

Она увидела, что Лу Цинву спокойно читает, и не могла не удивиться, когда та неторопливо
отложила свою книгу.

 

-Госпожа, что мы будем делать? Почему вы вообще не волнуетесь? Я слышала, что глава семьи
Руан приходил сегодня, а также, что сразу после того, как он ушел, Вторая госпожа приказала
своим людям забрать ее дочь из храма.

 

На Лу Цинву, кажется, совсем никак не повлияла эта новость.

 

-О, значит, Вторая госпожа счастлива прямо сейчас?

 

-Да, она полна счастья. Все говорят о том, что резиденция начинает готовиться к свадьбе.

 

Глава семьи Руан лично пришел, чтобы увидеть сестру, это означало, что Руан Чжэнь
придумала какой-то способ вцепиться в него. Этот визит должен быть как-то связан с Девятой
госпожой, которая жила в главных покоях Руан Сюжена.

 

Но Повелитель Тысячи лиц до сих пор не нашел портрет Девятой госпожи, так что прямо
сейчас точно еще ничего неизвестно.

 

Это означает, что нет смысла беспокоиться в данный момент. Почему бы просто спокойно не
подождать и не посмотреть, что происходит?

 

-Не волнуйся, давай подождем.

 



Она потянула Лан Бай, чтобы та села, и взяла свою книгу обратно.

 

-Лу Ляньсинь уже отдала свое тело Ли Цзиншену, вся столица знает об этом. Итак, Лу
Ляньсинь может только выйти замуж за Ли Цзиншена, чтобы спасти себя. А вот готов ли он
жениться на ней - совсем другое дело. Но раз Руан Чжэнь сумела заставить прийти в свой дом
сегодня главу семьи Руан, видимо, Лу Ляньсинь будет в состоянии выйти замуж в ближайшее
время.

 

-Ах, госпожа, вы просто позволите ей счастливо исполнить свои мечты?!

 

Лан Бай не забыла о том, что узнала недавно в резиденции, насколько эти двое, мать и дочь,
были порочны и как хотели навредить ее хозяйке!

 

Вторая дочь семьи Лу должна жить в одиночестве до конца своей жизни!

 

-Позволить ей счастливо выйти замуж за Ли Цзиншена? Разве это не заставляет вашу кровь
кипеть?

 

Лу Цинву увидела, что она сердится, и подошла, чтобы утешить ее.

 

-Будь хорошей, не сердитесь. Даже если Ли Цзиншен захочет взять ее, она определенно не
станет его законной женой. Это невозможно.

 

-Но мое сердце по-прежнему недовольно.

 

Просто новость о том, как гордая и надменная Вторая госпожа добьется желаемого, заставила
ее расстроиться.

 

-Подожди еще несколько дней, и ты все увидишь.

 

Взгляд Лу Цинву проскользнул мимо Лан Бай к черному ящику у окна.

 



Ее глаза стали темными. Конечно, Лан Бай права. Как можно позволить Лу Ляньсинь делать
то, чего она хочет?

 

Просто время пока было неподходящим, так что она позволит им побыть счастливыми еще
несколько дней.

 

Лу Ляньсинь только что показалась в подъехавшей к воротам резиденции кареты, и даже не
дождавшись, пока она остановится, нетерпеливо спрыгнула на землю.

 

Увидев знакомую резиденцию, она радостно выдохнула. Она наконец-то вернулась!

 

Просто надо еще подождать немного, потом войти в резиденцию Ли и захватить Ли Цзиншена!
Лу Цинву, ты получишь за все!

 

Служанка сказала:

 

-Госпожа, сначала пройдите в главный зал. Лаойе и Вторая госпожа ждут вас.

 

Она опустила глаза, спрятав холодный свет в них.

 

Изначально она думала, что Лу Цинву просто слабая идиотка, но она думает после отцовского
банкета, что даже если бы она умерла, это была бы смерть от глупости.

 

Она вернула своему лицу привычное выражение, укусила губу, и подошла к резиденции с
небольшими ступенями. Достигнув главного зала, она встала у двери и увидела Лу Цуфена и
Руан Чжэнь. Ее глаза покраснели, когда она шла, немного пошатываясь, по направлению к
центру.

 

Когда она подошла к Лу Цуфену, ее ноги согнулись. Она опустилась на колени на пол, ей было
больно настолько, что она увидела звезды. Но она удержала это в себе.

 

-Отец, твоя недобросовестная дочь вернулась.



 

Лу Цуфен первоначально хотел поругать ее немного, потому что, в конце концов, он не мог
даже поднять голову в суде в эти несколько дней. Но при виде смирения и покорности Лу
Ляньсинь, его гнев полностью исчез.

 

Что бы ни случилось, он действительно любил Лянь Эр, этого ребенка.

 

Даже если она не была выдающейся личностью, она была, по крайней мере, родная ему.

 

Если бы не этот роман, он, определенно, не позволил бы своему маленькому сокровищу выйти
замуж вот так. Он лично поднял ее с колен, поглаживая тыльной стороной ладони.

 

-Лянь Эр, ты страдала!

 

Слезы Лу Ляньсинь упали вниз, она прикусила губу и покачала головой:

-Нет, это все моя вина. Я не должна была делать такую позорную вещь. В эти дни в храме я
наконец-то подготовилась к замужеству, но мне очень тяжело расставаться с отцом, тяжело
расставаться с мамой. Я не до конца выполнила свои обязанности. Я переживала, что вы из-за
меня теряли лицо!

Говоря все это, Лу Ляньсинь рыдала так сильно, что едва могла продолжать, она крепко
схватила руку Лу Цуфена.

Руан Чжэнь поднесла к лицу свой платочек и тоже начала плакать.

-Лаойе, эти мать и дочь скоро расстанутся, наша жизнь так горька. Почему бы нам не
обратиться к буддизму и стать монахинями, просто повторять буддийские сутры и есть
скромную пищу до конца наших дней…



-Что за глупости ты говоришь?!

Глядя на них и слушая их причитания, Лу Цуфен начал чувствовать себя немного кисло.

Он обожал их обеих. Лянь Эр была его собственным мясом и костями, в конце концов. Ведь
когда кость сломана, сухожилия страдают вместе с ней.

-Твой отец здесь, как я могу отпустить тебя, чтобы ты страдала? Не волнуйся, семья Ли просто
прислала людей, чтобы сказать, что Лянь Эр никогда не сможет стать официальной женой, но
они примут тебя в качестве наложницы. Но правый премьер-министр не позволит тебе
страдать. Даже если Ли Цзиншен, в конце концов, когда-нибудь женится на другой, с тобой все
равно будут обращаться, как с равной женой. После того, как ты выйдешь замуж, ты будешь
заботиться о родителях своего мужа, ну, не упрямься и не закатывай истерики. Хорошо?

Лу Ляньсинь, покраснев, послушно кивнула.

-Ваша дочь знает свой долг, я точно запомню слова отца.

-Эн, больше не плачь. Твой отец здесь, я не позволю тебе страдать от обиды.

-Я знаю, отец больше всех смотрит на меня.

Лу Цуфен вытер ее глаза.

-Сначала иди умойся. После долгого пребывания в храме, ты устала. А потом прикажи
служанкам помочь тебе привести себя в порядок. Ты выглядишь сейчас гораздо стройнее.
Овощная диета пошла тебе на пользу.



-Да, я пойду.

-Иди.

Увидев тонкое и покорное лицо Лу Ляньсинь, Лу Цуфен вздохнул. За эти годы его младшая
дочь выросла и, кажется, стала гораздо более послушной, чем раньше.

-Лаойе!

Руан Чжэнь использовала платок, чтобы вытереть мокрые от слез глаза. Затем она свернулась
в объятиях Лу Цуфена.

-Жизнь Лянь Эр теперь так горька. Как это могло произойти? Раньше у нас все было хорошо.
Цзиншен был очень добр к нашей дочери, как же он мог так измениться? Лаойе, скажите, что
вы думаете об этом?

Отчаянный тон Руан Чжэнь повлиял на настроение Лу Цуфена, чей ум был по-прежнему
наполнен образом великодушного отца, любящего своего ребенка.

Он не мог не обнять за плечи Руан Чжэнь, которая разделяла его чувства.

-Да, ты, пожалуй, права. Так, когда же все изменилось?

-Вам не кажется, что с тех пор, как старшая дочь вернулась в столицу, в этом доме все пошло
кувырком? Теперь я просто надеюсь, что старшая дочь скоро выйдет замуж и отойдет от нас.

Лу Цуфен что-то пробормотал в ответ на эту фразу Руан Чжэнь. Он подумал мгновение, прежде



чем нахмурить брови. Ему вдруг нечего было возразить.

-Мне тоже теперь кажется, что с тех пор, как Цинву вернулась в столицу, вся резиденция
кругом не права.

-Да? Вы так думаете, лаойе?

Руан Чжэнь изобразила наивную дурочку.

-Но что именно вы имеете в виду?

Брови Лу Цуфена еще больше наморщились. Если бы Вторая госпожа не упомянула об этом, он
бы не связал все эти досадные происшествия с приездом Цинву. А ведь, действительно, когда
Цинву вернулась, разные неприятные события начали происходить одно за другим.

Все стало проскальзывать, как вода сквозь решето, и двигаться в сторону худшего, далеко от
задуманного.

Руан Чжэнь посмотрела вниз, скрывая хитрый блеск в глазах.

Ее слова ловко попали в нужную точку. Она заронила в разум Лу Цуфена зерно сомнения.
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